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,, KAZANIA SWIETOKRZYSKI ” —OD REKOPISU DO EDYCJI

(Tomasz Mika, ,, Kazania swietokrzyskie” — od rekopisu do zrozumienia tekstu,
Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2012, ss. 244).

ROMAN MAZURKIEWICZ*

Odkrycie przez Aleksandra Briicknera w roku 1890 szczatkéw kopii tzw. Kazan swietokrzy-
skich, w powszechnej opinii najstarszego i najcenniejszego zabytku polsko-tacifiskiej literatu-
ry kaznodziejskiej, zapoczatkowato liczacg juz grubo ponad stulecie dyskusje naukowa, ktéra
w ostatniej dekadzie nabrata nowej, ozywczej dynamiki. Najnowszym, niezwykle waznym gto-
sem w tej dyskusji jest ksigzka Tomasza Miki, poznanskiego filologa i badacza Sredniowiecznej
polszczyzny'. Autor jest zreszta jednym z promotoréw wspomnianego renesansu badan nad sza-
cownym zabytkiem — nie tylko wspéttworcg nowej transkrypcji Kazari w multimedialnej Bibliote-
ce zabytkow polskiego pismiennictwa Sredniowiecznego® oraz wspotautorem pierwszej od czaséw
wydan Dielsa (1921) oraz Losia i Semkowicza (1934) edycji krytycznej opublikowanej przez
Bibliotek¢ Narodowa w Warszawie?, ale réwniez autorem kilku cennych studiéw na temat jezyka
Kazan 1 systemu interpunkcyjnego rekopisu, studiéw, ktérych najnowsza ksiazka jest nie tylko
podsumowaniem, ale i powaznym rozwini¢ciem i poglebieniem. Jej lektura dowodzi ponadto, ze
praca w zespole przygotowujacym wspomniang krytyczna edycje Kazarn wydatnie wzbogacita
warsztat badawczy Miki, ktéry jawi si¢ obecnie juz nie tylko jako znawca dawnej polszczyzny,
ale réwniez jako filolog-mediewista, umiejetnie korzystajacy z najnowszych osiggnie¢ kodykolo-
gii, paleografii, historii piSmiennos$ci i oralnosci, teorii ars predicandi i historii Sredniowiecznego
kaznodziejstwa.

Nawet pobiezny rzut oka na spis tresci ksiazki Miki dowodzi oryginalnego i nowatorskie-
go spojrzenia na, zdawatoby sie, wyczerpujaco juz przedyskutowane zagadnienia — zawiera bo-
wiem rejestr probleméw poruszanych dotad jedynie marginalnie lub wrecz catkowicie pomijanych.
Te nowe lub przynajmniej na nowo postawione pytania zebral autor raz jeszcze w zakonczeniu
ksiazki:

Dlaczego Kazania napisano w takim po$piechu, dlaczego nie ma w nich wykoficzonych incipi-
téw, a jednoczesnie spisano je na tak drogim materiale — cienkim pergaminie? Dlaczego pisarz si¢
spieszy, ale nie oszcze¢dza miejsca? Dlaczego inkorporuje do tekstu tak duze fragmenty z zewnatrz,
doprowadzajac do jego objetosciowego przyrostu, ale powodujac jakoSciowe dysproporcje? Dlacze-
go fragmenty facifiskie sg czgsto niedopracowane, a polskie uksztattowane precyzyjnie, kumulujgce

* Roman Mazurkiewicz — prof. dr hab., Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie.

' T. Mika, ,,Kazania swietokrzyskie” — od rekopisu do zrozumienia tekstu, Poznan 2012.

2 Biblioteka Zabytkow Polskiego Pismiennictwa Sredniowiecznego (edycja elektroniczna / ptyta
DVD), oprac. zespét pod kierownictwem Wactawa Twardzika, Instytut Jezyka Polskiego PAN, Kra-
kow 2006.

* Kazania Swigtokrzyskie. Nowa edycja, nowe propozycje badawcze, pod redakcja Pawta Stepnia
przy wspétpracy Haliny Tchérzewskiej-Kabaty i Izabeli Winiarskiej-Gdrskiej, Biblioteka Narodowa,
Warszawa 2009.
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chwyty retoryczne, bedace przejawem szczytowej fazy ars dictandi, prowadzacej do (méwiac jezy-
kiem Auerbacha) swoistego manieryzmu? (s. 210).

W poszukiwaniu odpowiedzi na powyzsze pytania Mika ujawnia podziwu godng filologiczng
akrybi¢ — podjete w ksigzce problemy i propozycje ich rozwigzan mogty si¢ zrodzi¢ wylacznie
w pracowni badacza, ktdry potrafi pochyli¢ si¢ nad najdrobniejszymi szczegétami rekopisu: nad
kropka, krojem litery, tuczkiem skrétu, znakiem paragrafu. Uwazna i inteligentna obserwacja tego
typu detali prowadzi autora do w petni uzasadnionej konkluzji, ze nie tylko transkrypcja, ale réw-
niez transliteracja tekstu Sredniowiecznego jest jego interpretacja, decydujaca czgsto o poprawno-
$ci finalnej postaci edycji oraz jej lektury.

Narracja ksigzki, cho¢ niefatwa i miejscami zanadto meandryczna, toczy si¢ wartkim nur-
tem zywej i aktualnej dyskusji naukowej. Mika podejmuje bowiem wiele kwestii, wydawaloby si¢
dopiero co rozstrzygnietych w edycji z 2009 roku: stawia je na nowo, formutuje inaczej, niejed-
nokrotnie najnowsze ustalenia weryfikuje lub modyfikuje (gtéwnie w zakresie transliteracji oraz
interpunkcji). Uwazna analiza §wigtokrzyskiego rekopisu i jego dotychczasowych edycji pozwolita
autorowi na sformutowanie i gruntowne przedyskutowanie kilku istotnych, a niedostrzeganych do-
tad przez badaczy zagadnien, ktérych rozwigzanie rzuca nowe §wiatlo na genezg i przeznaczenie
polsko-tacifiskich Kazari.

Na wstepie Tomasz Mika podjat kluczowa, a rzadko dotychczas zauwazang kwesti¢ zrézni-
cowania kazan §wietokrzyskiego zbioru. Udowadniajac, ze poszczegdlne jego teksty réznig si¢ na
wielu poziomach struktury jezykowo-retorycznej, autor — wbrew dotychczasowej praktyce — zane-
gowat zasadno§¢ wnioskowania o Kazaniach w my§l zasady pars pro toto. Dotyczy to zwtaszcza
najbardziej znanego i najcz¢sciej wykorzystywanego w dydaktyce polonistycznej Kazania na dzien
Sw. Katarzyny, ktére mimo swej wyrazistej specyfiki jest czgsto uznawane za reprezentatywne dla
catej kolekcji.

Nawigzujac do wczedniejszych swych badan, autor podjal réwniez niezwykle istotny, a zanie-
dbywany wcze$niej problem dwujezycznosSci Kazan. Odnoszac si¢ z estyma, ale nie bezkrytycznie,
do ustaleni zawartych we wspomnianej juz najnowszej edycji zabytku, Mika formutuje i przeko-
nujgco uzasadnia teze, Ze jezykiem prymarnym, ,,j¢zykiem-gospodarzem” Kazari jest polszczyzna,
facina za$ jest ich jezykiem ,,pomocniczym”, stuzacym przede wszystkim do gromadzenia mate-
riatu kaznodziejskiego.

Najwazniejszym jednak polem analiz badawczych jest w ksigzce Miki warstwa sktadniowo-
-retoryczno-interpunkcyjna Kazasi. Autor szczegétowo zbadat i zinterpretowal wszelkie znaki deli-
mitacji tekstu wystepujace w §wietokrzyskim rekopisie (warto tu wspomnied, Ze zagadnieniu temu
poswiecono w dotychczasowej literaturze przedmiotu zaledwie jeden krétki rekonesans). Ustalenia
Miki, zaréwno te szczegélowe, o charakterze paleograficznym, jak i wnioski ogdlniejsze, inter-
pretacyjne, maja spore znaczenie dla dalszych badar nie tylko tego, ale i innych rekopi§miennych
zbioréw kaznodziejskich.

Badajac zastosowanie i funkcje kropki (punctum) w rekopisie Kazarni, Mika zaproponowat
(nieuwzglednione jeszcze w edycji z 2009 roku) rozréznianie znakéw jednofunkcyjnych, beda-
cych jedynie sygnatem skrétu, od znakéw dwufunkcyjnych, sygnalizujacych nie tylko abrewiacje,
ale spetniajgcych zarazem funkcje delimitacyjno-interpunkcyjng, Z kolei analizujac zastosowanie
w manuskrypcie znaku paragrafu, badacz przekonujaco dowiddt, Zze moze on stuzy¢ graficznej or-
ganizacji tekstu na karcie (rozdzielania zakonczen i poczatkéw sasiadujacych kazar), do oznaczenia
rozpoczynajacych sie czesci (podczesci) tekstu, a takze do sygnalizowania uzasadnionych retorycz-
nie pauz. Jak zauwaza Mika, w Kazaniach funkcje te nigdy nie sa mylone, a ich zastosowanie w po-
szczegllnych tekstach jest w wyraZny sposéb zréznicowane. Obserwacja ta prowadzi do dalszych,
czesto frapujacych pytan, jak np. o to, czy specyficzne zastosowanie interpunkcji w dwdch ostatnich
kazaniach §wigtokrzyskiego zbioru moze by¢ rezultatem ,,inwencji twoérczej” kopisty.
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Badajac funkcje kropki i paragrafu, Mika wykazat, ze ,,stopiefi opracowania fragmentu ma
Scisly zwigzek z zastosowana interpunkcja” (s. 203), a obserwacja ta ukazuje w nowym $wietle role
kopisty zbioru. To wtasnie ,,kopista, ktory jest autorem interpunkcji, rozumie tekst, przygotowujac
go fragmentami do glosnej realizacji” (tamze). Stwierdzenie to dodatkowo wzmacnia tezg, ze ,,doce-
lowym jezykiem Kazaii” byta polszczyzna, ze byty one gloszone po polsku, z wykorzystaniem goto-
wych, zapisanych po polsku retorycznych ram i rozwijaniem brulionowych zapiséw facifiskich.

Powotujac si¢ na najnowsze prace mediewistéw badajacych kolekcje kaznodziejskie, m.in.
historykéw (Krzysztof Bracha) i homiletykéw (Zdenék Uhlir), Mika rozwija i uzasadnia poglad
o0 znaczacej réznicy miedzy postacia zapisang kazania, a jego glosna realizacja, ktéra mogta by¢
dostosowywana do poziomu intelektualnego i mozliwosci percepcyjnych odbiorcow. Jak zauwaza,
,.dla wyksztatconego kaznodziei problem stanowito gloszenie kazan w jezyku wernakularnym, pre-
dykacja po facinie byta czyms naturalnym” (s. 203).

Osobng uwage poSwiecit Mika zastosowaniu i funkcji wielkich liter w rekopisie Swigtokrzy-
skim. Odwotujac si¢ do najnowszych ustalefi mediewistyki w tym zakresie, badacz dowodzi, ze
,»hiemal wszystkie wielkie litery wystepujace w Kazaniach sa kolejnym — po kropce i znaku para-
grafu — sposobem graficznego organizowania tekstu przeznaczonego do wygloszenia, $cisle przy-
stajacym do struktury retorycznej i treSciowej poszczegdlnych kazan” (s. 206). Istotnie, z przed-
stawionych w ksigzce analiz wynika, ze wiekszo$¢ wielkich liter zastosowal pisarz w miejscach,
w ktdrych dochodzi do styku kilku cezur tekstowych.

Badania nad zastosowanymi przez pisarza znakami delimitacji tekstu (punctum, paragraf,
wielka litera) maja podstawowe znaczenie w poszukiwaniu odpowiedzi na pytania ogdlniejsze,
o zasadniczym znaczeniu dla zrozumienia specyfiki Kazan swigtokrzyskich. Jednym z nich jest
dyskutowana od dawna kwestia ich domniemanego odbiorcy. Jak zauwaza Mika, w dotychczaso-
wych pracach odpowiedZ na to pytanie uzalezniona byta od reprezentowanej przez danego badacza
dyscypliny i stosowanej przez niego metodologii. Konstatujac fakt ewidentnego zréznicowania
zachowanych tekstéw ze wzgledu na zmienne proporcje ich dwujezycznosci i rozmaity stopiei
opracowania, Mika stawia tez¢ o zréznicowanym kregu potencjalnych odbiorcéw Kazari jako ko-
lekcji tekstéw ,,otwartych” — albo juz przygotowanych do werbalnej ekspozycji, albo stanowigcych
zaledwie jej konspekt.

Istotnym osiggnigciem autora ksigzki jest ukazanie wielowarstwowosci tekstowej Kazari oraz
znaczacej roli kopistéw, w tym zwlaszcza ostatniego kopisty-mutatora, ktéry tekst pierwotny uzu-
petnial o glosy. Jak wazna byta to rola, dowodzi chocby obserwacja, ze gdyby wszystkie tego
rodzaju ,,uzupetnienia” z Kazania na dzieni Sw. Katarzyny uzna¢ za fragmenty pochodzace spoza
pierwotnego tekstu (co badacz uznaje za prawdopodobne), to stanowityby one 80 % wszystkich
wyrazow fragmentdw tacifiskich w tym kazaniu i az 42 % calego tekstu. ,,Wowczas — pisze Mika —
za jego ,lacifisko§¢” niemal wytaczna odpowiedzialno$¢ ponositby kopista, a cata dyskusja o inte-
lektualnym charakterze tego kazania i genezie jego powstania nabiera nowego wymiaru” (s. 210).

Wazkie konstatacje dla ukierunkowania dalszych badan nad rekopisem §wigtokrzyskim zawie-
ra podsumowanie ksigzki. Jedng z nich jest oparte na wnikliwej analizie zachowanego manuskryptu
(przy uwzglednieniu szerokiego tla historycznego) przypuszczenie, ze odnaleziona przez Briickne-
ra kopia Kazan swietokrzyskich moze reprezentowaé grupe kolekcji kaznodziejskich, powstaja-
cych wéwczas w odpowiedzi na kierowane do duchowiefistwa zalecenia gloszenia kazan w jezyku
polskim. To jedna z najbardziej inspirujacych hipotez pracy, pozwalajaca pogodzi¢ takie cechy
Kazan, jak skrétowo$¢, niekompletnos¢ i niewykonczenie (niepetna realizacja zaprojektowanych
schematow) z zastosowaniem drogiego materialu (pergaminu). Wyjasniataby ona réwniez zaob-
serwowang przez badacza praktyke obfitego i poSpiesznego wciggania do tekstu tacifiskich glos,
a takze niedoktadno$¢ cytowanych z pamieci Zrédet facifiskich.

W zamykajacym ksigzke aneksie Tomasz Mika zamieScit wlasna propozycje edytorska — tran-
skrypcje Kazarn uzupetniong o wystepujace w rekopisie wielkie litery, kropki i paragrafy. Propo-
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zycja ta ma réwniez istotny aspekt metodologiczny i jest waznym gtosem autora w dyskusji nad
nowoczesnymi zasadami wydawania Zrédet dawnego pismiennictwa, szczegélnie Sredniowieczne-
go. Jak stusznie zauwaza Mika, ,,wickszo$¢ analiz tekstoéw dawnych odbywa si¢ na transkrypcjach.
Dotyczy to zwlaszcza prac literaturoznawczych, teologicznych, kulturoznawczych i czgsci prac
jezykoznawczych (zwlaszcza z dziedziny skfadni), przy czym w polu obserwacji przedstawicieli
wszystkich tych dziedzin znajduje si¢, cho¢by marginalnie, retoryka” (s. 213). Tymczasem tra-
dycyjna postaé transkrypcji zazwyczaj eliminuje z tekstu Zrédtowego wystepujace w nim znaki
oralnodci i retorycznosci, tworzace swoistg ,,partyture wygloszeniowa”. W przypadku Kazart eli-
minacja taka jest szczeg6lnie dotkliwa — zdaniem autora wszystkie zastosowane w rekopisie znaki
interpunkcyjne powinny zosta¢ w transkrypcji uwzglednione, niezaleznie od modernizacji inter-
punkcji zgodnej z obowigzujacymi zasadami wydawania tekstéw staropolskich.

Ksigzke Tomasza Miki ,, Kazania swietokrzyskie” — od rekopisu do zrozumienia tekstu wypada
uznad za jeden z najwazniejszych gtoséw w najnowszej refleksji naukowej nad tym cennym zabyt-
kiem. To praca otwierajaca nowe perspektywy badawcze, a zarazem stanowigca Wzorcowy przy-
ktad realizacji postulatu interdyscyplinarnego badania tekstow dawnych. Réwniez dlatego krag jej
potencjalnych odbiorcéw winien by¢ duzo szerszy niz Srodowisko historykéw dawnej polszczyzny
—rezultaty dociekan Miki nad zagadkami Kazan swietokrzyskich powinny dotrze¢ réwniez do lite-
raturoznawcow, historykéw kaznodziejstwa, kodykologéw, badaczy oralnosci; winny tez znalezé
nalezyty oddZwigk w uniwersyteckiej dydaktyce polonistyczne;j.

O PIOTRZE SKARDZE W ROKU JUBILEUSZOWYM 2012

(Ks. Piotr Skarga SJ (1536-1612). Zycie i dziedzictwo. Rok jubileuszowy. Redakcja
Roman Darowski SJ i Stanistaw Ziemianski SJ, Wydawnictwo WAM —
Wydawnictwo Ignatianum, Krakéw 2012, ss. 436).

JAN OKON*

Uplywa powoli Rok Skargi, ogtoszony przez sejm Rzeczypospolitej z okazji czterechsetnej
rocznicy $mierci wielkiego kaznodziei. Wsréd wydawnictw z t3 okazja zwigzanych zwraca uwage
interesujacy tom przygotowany w osrodku krakowskim jezuitéw, z udziatem dwu bliZniaczych in-
stytucji: zastuzonego Wydawnictwa WAM oraz Wydawnictwa Ignatianum, wystepujacego w imie-
niu jezuickiej Akademii Ignatianum w Krakowie. Opracowania podjeli si¢ dwaj znakomici przed-
stawiciele Prowincji Polski Potudniowej TJ: Roman Darowski i Stanistaw Ziemianski, profesorowie
o liczacym si¢ dorobku naukowym, jak tez dokonaniach w zakresie kultury. Pierwszy z nich to
uznany badacz dziejow filozofii jezuitéw w Polsce, ale tez z ciekawym doktoratem w Uniwersytecie
Gregoriafiskim w Rzymie na temat marksistowskiej teorii prawdy (rozprawa w jezyku francuskim,
Rzym 1973), i z bardziej ogélng syntezg pt. Filozofia cztowieka (1995; 1996; 2002; 2008), a nawet
monografig rodzinnych Szczepanowic nad Dunajcem (1993; 2004; 2005), gdzie znalazty si¢ tez
m.in. informacje o tamtejszej gwarze. Stanistaw Ziemiariski to podobnie filozof, ale zarazem teolog
(Teologia naturalna. Filozoficzna problematyka Boga, jako habilitacja w r. 1990; przedruk 2008),
ttumacz z faciny, wloskiego i francuskiego, nadto kompozytor (ponad 1800 [!] pie$ni, wlasnych

* Jan Okon — prof. dr hab., Krakéw.
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i ttumaczeti, oraz melodii do nich, wydanych w latach 19892007 pt. Spiewam i gram Bogu), szerzej
znany jako redaktor muzyczny w popularnym katechizmie Bdg z nami (wydania od r. 1988).

Tak wielostronne i zréZnicowane zainteresowania, a zarazem solidne przygotowanie humani-
styczne obu redaktoréw sprawity, ze i Skarga nie byt im catkiem obcy, a do tematu mogli przystapié
bez specjalistycznych obcigzen i troche¢ na zasadzie ,,niepréznujacego préznowania”. Wsparli si¢
tez nowq technikg wydawnicza, jak i autorami z zewnatrz, jak to zaraz zobaczymy. Nowe ich dzieto
przyciaga w kazdym razie uwage rozlegloscia podjetych spraw i dalekim od konwencji sposobem
przedstawienia. Co wiecej, zachgca odbiorce do ambitnej préby, aby sam siegnal do znanego mu
wczesniej tytulu, mianowicie do Kazar sejmowych — z ktérymi zetknat si¢ juz, co prawda, w szko-
le, ale poSrednio, poprzez wypisy badZ omdwienia, obecnie za$ czytaé je moze w postaci oryginal-
nej. Nastepuje dalej galeria postaci Skargi w sztukach plastycznych od XVII do XX w., ze stynnym
obrazem Jana Matejki oraz znanym pomnikiem z krakowskiego placu §w. Marii Magdaleny. Na
koricu za$ zacheca si¢ do wyjScia poza ksigzke i nawet poza sfer¢ druku — do internetowej strony
youtube.pl i wystuchania tam znakomitego chéru Mariafniskiego z Krakowa.

Sporo zatem atrakcji w tomie, zwigzanych z jubileuszowg okazja, a zarazem mieszany cha-
rakter jego sktadowych czeSci i do$¢ luZzny miedzy nimi zwigzek. Zrozumiate, zZe taczy je postaé
Skargi, przedstawiana w spos6b dotad nieznany i z réznych punktéw widzenia: poprzez jego dziela,
relacje wspéiczesnych oraz recepcje w wiekach pdzniejszych. Tom jako calosc i tak zresztg nie wy-
czerpuje problematyki skargowskiej, ale niewatpliwie przybliza na nowo posta¢ kaznodziei i moze
stanowi¢ punkt wyjscia do zmiany stereotypu. Jest to za$ potrzebne i mozliwe — zbyt zfozona to
bowiem osobowos$¢, bogata w przedsiewziecia i zastugi dla Rzeczypospolitej, gteboko wrosnigta
w jej dzieje, nie tylko zreszta przetomu XVI i XVII w., ale i wiekéw pdzniejszych.

1. Odnotujmy zawarto$¢. Poza znanym juz oméwieniem spuscizny Skargi (s. 7-22), znalazty
si¢ tu dwa siedemnastowieczne jego zywoty, przedzielone krétkim anonimowym elogium z re-
kopisu Bibl. Czartoryskich (s. 23-80), a dalej wybdr listéw Skargi, w przekladzie z oryginatow
faciniskich (s. 81-145), oraz reprinty bliZniaczych utworéw Skargi: Kazari sejmowych i Wzywania
do pokuty. Wszystko to w opracowaniu ks. Ziemianskiego (s. 147-238).

Kolejna czg$¢ tomu prezentuje aktualny stan Arcybractwa Mitosierdzia w Krakowie, instytucji
najbardziej zywotnej sposréd zatozonych przez Skarge (Aleksander Litewka, s. 239-246).

Zrédtowy materiat przynosi Tkonografia skargowska, z bogata prezentacja przedstawien ka-
znodziei w sztukach plastycznych (Kazimierz S. Ozdg, s. 247-308). Dokumentacyjny charakter
maja réwniez Musicalia skargowskie, zebrane przez ks. Ziemianskiego i dopetnione jego wlasnymi
kompozycjami na organy i chér mieszany, m.in. do stéw Lucjana Rydla (s. 309-370). W koficowej
czesci tomu znalazlty si¢ impresje na temat Modlitwy za Ojczyzne wediug tekstu Piotra Skargi
oraz jej kompozycja orkiestralno-chérowa, autorstwa ks. Wojciecha Katamarza, misjonarza (CM),
goszczacego w publikacji jezuitéw (s. 371-390).

Jest jeszcze w tomie Podstawowa bibliografia skargowska, przygotowana przez zastuzonego
profesora ksiegoznawce i dokumentaliste zakonu, ks. Ludwika Grzebienia (s. 391-418).

Zbiorowa to zatem w sumie catos$¢, bogata i cenna materiatowo, obszerna i zréznicowana w tre-
Sci oraz w sposobie ujecia. Jubileuszowa i popularna w zatozeniu, przybliza odbiorcy XXI w. posta¢
Piotra Skargi réwniez poprzez lekture jego dziet oraz refleksj¢ nad zachowang do dzi$ spuscizna.

2. Przyjrzyjmy si¢ blizej kolejnym pozycjom. W przekrojowej i do$¢ pobieznej syntezie, pod
tytutem Aktualnosc ks. Piotra Skargi (1536—1612), ks. Darowski skupia si¢ na trzech wybranych
kregach spraw: na kwestii patriotyzmu, na dziatalnosci charytatywnej i bankowe;j (!) kaznodziei
oraz na sprawie jednosci chrzescijan.

Wszystkie trzy zakresy byly juz dotad znane, ale podejmowano je zazwyczaj na marginesie
sporéw ideowych. Odwracajac hierarchi¢ problemdéw, Darowski ukazuje Skarge o wiele blizszego
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nam w dziataniu i w sposobie mys$lenia. Autor jest Swiadom nieuchronnej i niemozliwej do za-
mkniecia dyskusji wokot spornych spraw ideowych i politycznych, ktére wciaz wywotuja pisma
Skargi, i przechodzi nad nimi do porzadku, nie wdajac si¢ w zbedna polemike. O tyle szkoda, ze
ogranicza rzecz do Kazarn sejmowych — omawianych najczesciej i na rézne sposoby w ciggu mi-
nionego stulecia. Odwaznie przy tym staje w opozycji wobec powszechnie dzi$ przyjetych ustalen
badaczy, 7e kazania te nie zostaly jednak (wbrew tytulowi) wygtoszone na sejmie, a konkretnie na
sejmie 1597 r., po ktérym to ukazaly si¢ po raz pierwszy w druku. Darowski stusznie tu przypo-
mina, ze Skarga juz wczesniej przez 10 lat pelnit funkcje kaznodziei krélewskiego i sejmowego
— i trudno zatem przyjmowac, by do kréla i postéw méwit co innego, niz wydat drukiem. Logiczne
to rozumowanie i znane z literatury przedmiotu'. Mozna je nawet poprze¢ sporzadzonym przez
samego Skarge juz w roku 1595 wyciagiem spraw i zarzutéw ponawianych wciaz — na prézno
— wobec ,,rady i senatu”, ,,na sejmach i zjazdach”. Zawart je w dedykacji krélowi Zygmuntowi III
do Kazarn na niedziele i swieta, na dwa lata przed sejmem 1597 r. Rzecz jest jednak bardziej zto-
zona: chodzi o cykl, ktérym s3 kazania wlasnie ,,sejmowe”, a zatem jako osobna wrecz odmiana
gatunkowa (tak jak sa nig Treny Jana Kochanowskiego) — i o to, Ze w tej postaci, jako cato$¢, nie
mogty by¢ istotnie wygtoszone na sejmie 1597 r.

Do Kazan sejmowych przyjdzie jeszcze wrécié, przy okazji warto tymczasem zauwazydé, ze
w gruncie rzeczy jedynie z nich wiemy, co doktadnie i jak przez 25 lat swego kaznodziejstwa mo-
wil Skarga podczas kolejnych sejméw do krdla, senatoréw i postéw — zadnego innego zbioru nie
podat juz do druku.

Do Kazar sejmowych ograniczy? si¢ tez Darowski, méwiac o patriotyzmie Skargi i stereoty-
powym ,.chorobom” Rzeczypospolitej przeciwstawil wysuwane rowniez w Kazaniach warto$ci
pozytywne: mito$¢ ojczyzny, zgode spoteczna, jednos¢ religijng, wzmocnienie wladzy monarszej,
karno$¢ i dyscypling, sprawiedliwos$¢ spofeczng, pokute za wystepki. Zrozumiale, ze pelniejsza
konfrontacja drazliwych spraw ideowych wymagataby wigcej czasu i miejsca. Zwlaszcza ze posta-
wy w tym wzgledzie pozostajg niezmienne od w. XIX, a przynajmniej od jubileuszu 1912 roku.

Wigcej miejsca zajeta w omdéwieniu dziatalno$¢ charytatywna Skargi, jako najbardziej trwata
i wcigz aktualna. Czytamy, ze Skarga zatozyt najpierw w Wilnie w 1579 r. Skrzynke §w. Mikotaja,
dla wspierania wdow i sierot, w r. 1584 przeksztalcong w Bractwo Milosierdzia — 7 paZdziernika
tego roku zainaugurowat tez dziatalno$¢ Bractwa w Krakowie, a wydajac drukiem jego ,,powinno-
$ci i porzadki”, czyli statut, wspominat wprawdzie o ,,prze§ladowaniu”, jakiego z tej okazji doznat
w miescie stolecznym, ale uznat zarazem przedsigwziecie za ,,wielka i nigdy u Pana Boga niezastu-
zong pocieche” dla siebie — ,,na ktdra, bych sto lat kazac i nauczajac robit, dosy¢ bych miat nagrody
z tego, iz Pan Bdg takie to wasze Bractwo wzbudzi¢ w tym mieScie raczyt” (s. 12 i 192). Widaé
z tych stéw, z jak wielkim entuzjazmem podchodzit Skarga do swoich dziatan spotecznych. Réwniez
jednak, ze pisanie i gloszenie kazan byto dla niego praca, a nie tylko wzniostym powotaniem. Nie
znaczy to, by wypracowywal swoje teksty i siedzial nad nimi, sublimujac warianty — przeciwnie:
majac tatwos¢ pisania, tworzyt niejako ,,od reki”, stad jego styl jest bardziej méwiony, niz pisany.

Ciekawostka jest, ze nazwe Skrzynki §w. Mikolaja, jako funduszu dla ubogich panien, zwigzat
Skarga nie tylko z tytutowym Swietym, jak by si¢ wydawalo, ale i z Mikotajem Zebrzydowskim,
wojewoda krakowskim (w przysztosci fundatorem znanej Kalwarii), ktérego chciat w ten sposéb
sktoni¢ do wiekszej ofiarnosci na rzecz podopiecznych. Rzecz zreszta wymagataby szerszego ob-
jasnienia.

Bardziej ogdlng i wazng jest informacja o podstawowej zasadzie dziatania Skargowskich in-
stytucji dobroczynnych: wspieraly one ,,prawdziwych ubogich”, to znaczy osoby niezdolne do sa-
modzielnej egzystencji, ,,do zycia bez pomocy innych”, a wiec gléwnie chorych, niedoteznych,

' Por.J. Starnawski, Studia o Skardze [w:] tenze, Odrodzenie: czasy — ludzie — ksigzki, £.6dZ
1991, s. 348 1 385.



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
=
N —

Pogtosy 761

sieroty (s. 11). Zasada ta nie odnosita si¢ do tak nowatorskiego przedsigwzigcia, jak Bank Pobozny.
Jego zatozenia podpatrzyt Skarga w czasie pobytu we Wioszech (1568-1571), odbywajac nowicjat
istudiujac teologie w Rzymie. Zwraca uwage, ze przyby! tam jako cztowiek dojrzaty, majac 32 lata.
Zdobyt wczesniej stopien bakatarza Akademii Krakowskiej i zostat rektorem szkoly parafialnej
$w. Jana w Warszawie, a nastepnie kanonikiem katedralnym i kanclerzem kapituly we Lwowie. ,,Po
drodze” byt jeszcze wychowawcg na dworze Andrzeja Teczynskiego, kasztelana krakowskiego,
oraz (w r. 1566) Jana Krzysztofa Tarnowskiego. Temu ostatniemu, jak pamietamy, Jan Kochanow-
ski poswigecat pigé lat wezesniej (1561) konsolacyjny poemat Zywot i Smier¢ Jana Tarnowskiego.
Dwu humanistéw (Skarga ledwie o szes¢ lat mtodszy), jakze réznych, a niemal ocierajacych si¢
o siebie.

Darowski stusznie zwraca uwage na nowatorski charakter Banku Poboznego w Polsce. Wdra-
zal w nim Skarga, mimo oporéw tak Kosciota, jak szlachty, nowg doktryne dotyczaca pozyczania
pieniedzy — wbrew ogélnemu przekonaniu o grzesznoSci zysku. Zastéj w tym zakresie utatwiat
jeszcze bardziej lichwe, mimo ze obtozong koScielng anatemga, a w skali makro ograniczat gospo-
darczy rozwdj kraju, zwtaszcza w konfrontacji z protestanckimi krajami Zachodu, wprowadza-
jacymi nowozytne systemy bankowe. Nie dziwi, ze Skarga przenosit w tym wzgledzie na grunt
polski do§wiadczenia wloskie, wypracowywane tam od czaséw S$redniowiecza. Siegnat do nich
i uwzglednit w toku obrad Sobdr Trydencki, ale szczegétowe zasady dziatania bractw mitosier-
dzia i bankéw poboznych sformutowat dopiero w r. 1604 Klemens VIII. Byt, jak widac, Skarga
nowatorem, a jego bank pobozny rozwijal si¢ i stopniowo ulepszat zasady dziatania: na poczatku
udzielat pozyczek pod zastaw, jak w lombardach, a pézniej za niewielka optatg — respektujac do
konca zasade non profit.

W jednym jeszcze zakresie, jak zaznacza Darowski (s. 15-16), byt Skarga nowatorem: zatozo-
ne przez niego w r. 1592 w Krakowie Bractwo §w. Lazarza wyprzedzito o lat przeszto dwadziescia
podobng inicjatywe zgromadzenia misjonarzy i ich zatozyciela we Francji, §w. Wincentego a Paulo
(w ksiazce francuska wersja nazwiska: de Paul)*.

Inicjatywie i energicznym zabiegom Skargi zawdziecza tez w duzej mierze swe powstanie
unia brzeska (1596). Z problemem unii spotkat si¢ Skarga jeszcze we Lwowie, jako kaptan §wiecki,
pozniej za§ w Wilnie, gdzie zetknat si¢ z inng wielka osobowoscia wezesnego okresu dziatalnosci
jezuitéw w Polsce, Stanistawem Warszewickim, w mtodosci uczniem Filipa Melanchtona, otwar-
tym na nowinki luteranizmu. Ich wspdlne dzieto: Akademia Wilefiska (1579), a pdzniej wlasnie
unia (tej Warszewicki juz nie doczekat: zmart w r. 1591) byty to przedsiewzigcia o skali wykracza-
jacej poza granice kraju. Darowski stusznie zwraca uwage (w §lad za monografistg unii z r. 1998,
Bolestawem Kumorem) na cywilizacyjny aspekt unii, gdyz przyczyniata si¢ ona do jednoczenia
déwczesnej Europy. Kontestowana z wielu stron i zreszta do dzisiaj, byta unia wyrazem potrydenc-
kiego ekumenizmu. Podkresla przy tym Darowski, ze dla Skargi istotnym motywem dziatania
stawalo si¢ przekonanie o drobnych jedynie réznicach dogmatycznych pomigdzy Kosciotem ka-
tolickim a prawostawiem. Notuje tez jednak zmiang w stanowisku Skargi, ktéry w kolejnych wy-
daniach traktatu O jednosci KosSciota Bozego (powst. 1574; wyd. 1577; 1590; 1610) wykreslat
juz stowa o upadku Cerkwi, jak tez o ,,btedach w ruskim nabozefistwie”. Czytamy tez o bardziej
konkretnych zachetach dla kleru ruskiego do pojednania, gdy krél Zygmunt III potwierdzat jego
prawa i przywileje, zréwnujac go z klerem katolickim; w ramach unii wyznawcy jej zachowywali
za$ wlasng liturgie, stary julianski kalendarz, jak tez matzefistwa duchownych.

Unia to jedno z najwigkszych i najbardziej trwatych dziet Skargi i stusznie tu wskazuje Da-
rowski (w §lad za Bolestawem Kumorem) na wspdtczesng strukture Kosciota unickiego i wielomi-
lionowa rzesze jego wiernych. Co prawda, dane nie s3 w pelni aktualne, ale Darowski nie wchodzi

2 Zauwazmy, w perspektywie otwarcia procesu beatyfikacyjnego ks. Piotra Skargi, ze i Wincen-
ty zmart po latach w Paryzu w r. 1660 w tym samym dniu, co Skarga: 27 wrze$nia.
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w szczeg6ty ani w pdZniejsze spory ideowe czy polityczne (pomija tez zatem kwesti¢ tzw. meczen-
nikéw podlaskich, unitéw z Pratulina, wymordowanych w styczniu 1874 r., a beatyfikowanych
w I. 1996 przez Jana Pawta II).

Syntetyczny esej ks. Darowskiego zbiera, jak wida¢, przede wszystkim wazne do dzisiaj do-
konania spofeczne Piotra Skargi i eksponuje jego sylwetke jako dzialacza — cho¢ réwniez niepetna,
jeSli pamietaé¢ choéby o Skardze jako zatozycielu Akademii Wilenskiej i jej pierwszym rektorze.
Pomija niemal zupetnie strong literackg pism Skargi, jego sztuke kaznodziejska oraz zywoty Swie-
tych, dziefo najbardziej popularne i do dzisiaj czytane. Jesli za$ trudno si¢ z tym zgodzié, to row-
niez dlatego, Ze tak okrojona sylwetka Skargi zostata w catosci (i tylko ona) przetozona na jezyk
angielski i w tej wersji zamyka tez cato$¢ tomu pod tytutem The Perennial Value of Peter Skarga’s
Legacy. Co prawda, znalazta si¢ tam wraz z nig podstawowa bibliografia obcojezyczna, tak pod-
miotowa, jak przedmiotowa, w tym réwniez oméwienia dziet pisarskich (s. 419-436)°.

3. Odmienny charakter majg dalsze partie tomu, opracowane gtéwnie przez ks. Ziemiafiskiego,
ktdry wystepuje tu jako redaktor i zarazem ttumacz zebranych przez siebie tekstéw tacifiskich. Od-
kryciem jest spisany po tacinie w r. 1649 Zywot o. Piotra Skargi, zachowany w Archiwum Rzym-
skim zakonu i udostgpniony tu w przekladzie. Autorem jest znakomity teolog i pisarz ascetyczny
Kasper Druzbicki (1590-1662), ktéry spisuje nie tylko obszerny zyciorys Skargi, ale i podaje wy-
kaz jego cnét, §wiadczacy o zachowanej w zakonie pamigci i wrecz kulcie nawet po 37 latach od
pogrzebu. Obserwujemy bodaj nawet zderzenie intencji: Druzbicki pisze na zlecenie przetozonych,
bo w Rzymie rodzi si¢ mysl o wspdlnej dla calego zakonu biobibliografii pisarzy jezuitéw, chodzi
wiec o szybkos¢ informacji, a Filip Alegambe, jako redaktor, zamieszcza w Antwerpii biogram
Skargi w swej Bibliotece Pisarzy Jezuitow (Bibliotheca scriptorum Societatis lesu) juz w 1. 1643
— Druzbicki wcale si¢ jednak nie spieszy i nie ogranicza si¢ do biogramu, nawet z wykazem dziet:
w swoim opracowaniu przedstawia poglebiong sylwetke duchowa kaptana. Tlumaczy sie z tego
w liscie z 19 sierpnia 1649 r. i podaje zarazem Zrédta informacji, ktére dowodza autentycznosci do-
kumentu; jest wsrdd nich znane kazanie zatobne Fabiana Birkowskiego, wygloszone na pogrzebie
Skargi, oraz ,,§wiadectwa tych, ktérzy Ojca (tj. Skarge) znali”. Dodaje tez Druzbicki zdanie bardzo
dla nas wazne: ,,Zadbatem takze o to, by go [6w Zyciorys] czytano w kolegiach, aby przez tego
rodzaju upowszechnianie umacniata si¢ wiara” (s. 40). Skarga zatem juz wtedy promowany jest
wsrdd jezuitow jako wzdér osobowy poboznosci, do nasladowania przez kolejne pokolenia — przy-
najmniej w prowincji polskie;j.

Spisany przez Druzbickiego zywot Skargi (w spisie tresci datowany mylaco na rok 1612)
wyprzedza w tomie bardziej znang jego biografi¢, zawarta w Kazaniu na pogrzebie Wielebnego
X. Piotra Skargi, wygtoszonym 28 wrze$nia 1612 r. przez Fabiana Birkowskiego, dominikanina,
nastgpce Skargi na dworze krélewskim. Kazanie to, rozszerzone i wydane drukiem juz w r. 1612,
miato wkrétce wigcej wydan (1613, 1615, 1626), a jako Zrédio pierwotne postuzyto tez samemu
Druzbickiemu, co juz wiemy, i powinno si¢ byto znaleZ¢ przed zywotem autorstwa Druzbickiego.
Jego miejsce w drugiej kolejnosci wynika bodaj stad, ze wiaczono je jako reprint, tyle ze sktadany:
w tomie znalazto si¢ tylko sze$¢ pierwszych stron pierwodruku z r. 1612 (s. 43-48), po ktérych
nastgpuje cato$¢ kazania, w postaci faksymile edycji z r. 1901 (Mowy pogrzebowe i przygodne
ks. Fabiana Birkowskiego, Warszawa)*. Dowdd to, co warto odnotowad, popularnosci staropolskie-
go kaznodziejstwa, i wlasnie Birkowskiego, u progu XX w.

3 Nie uwzgledniono w tomie przynajmniej jeszcze jednej pozycji, najnowszej, choé juz nie no-
wej: sylwetki Skargi oraz kazania II, O mitosci ojczyzny (w przekladzie A. Bergi na jezyk francu-
ski), wprowadzonych do ogdlnoeuropejskiej antologii Patrimoine litteraire europeen, pod red. Jean-
-Claude Poleta (vol. 7, Bruxelles 1995, s. 832-838).

* Nie zwrécono uwagi na btedy tego wydania (pechowo juz w pierwszym zdaniu: stow kika zam.
stow kila, jak obok w pierwodruku).
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Birkowski i jego kazanie to zresztg kolejny problem, o ktérym nie tutaj by méwic: chodzi
o barokowy styl w kaznodziejstwie, ktéry pojawia si¢ nieoczekiwanie w apologii Skargi. Jako na-
stepca na dworze krélewskim, a mtodszy o cate pokolenie od Skargi, ceni Birkowski u swojego po-
przednika niezwykto$¢ mowy i jej ptomienny zar, okreSla wrecz kaznodzieje poprzez zestawienie
z ogniem, w nawigzaniu do wizji proroka Eliasza. Kaznodzieja ma bowiem §wieci¢ wewnetrznym
blaskiem swoich cnét i §wiatlem wiedzy i1 o§wiecaé nimi stuchaczy. Koncept to, poprzez ktdry Bir-
kowski uniezwykla cnoty Skargi, nawet tak odlegte od owej wzniostosci, jak asceza czy pokora.

4. IdZmy dalej w gtab tomu, do zamieszczonego tam wyboru listéw Skargi. Jest ich 16, staran-
nie wyselekcjonowanych: pokazuja duchowa droge mtodego kaznodziei do zakonu, choé¢ gtéwnie
jednak péZniejsza jego dziatalno$¢, opisywana w relacjach do kolejnych generatéw z lat 1571—
1605, od Franciszka Borgiasza do Klaudiusza Akwawiwy. Natomiast dwa pierwsze listy kieruje
Skarga do znanego skadingd Marcina Kromera, swego mecenasa, proszac o opieke i wyrozumia-
tosé. Pisze 13 listopada 1568 r. jeszcze jako kanonik Iwowski, ale z Krakowa i na odjezdnem do
Rzymu, zbierajac potrzebne fundusze, a w lutym 1569 r. z domu profeséw w Rzymie, juz jako
cztonek zakonu. Ttumaczy si¢ z decyzji, ktdra podjal, by uczy¢ si¢ ,,ubdstwa i postuszefistwa w tym
Zakonie” oraz ,,stuzy¢ pomocg bliznim” i ,,wy§wiadczy¢ Polsce niejedng przystuge”, ostatecznie
za§, aby ,,po§wiecic¢ sie zupelnie na catopalng ofiare” (s. 83-86). Bez watpienia, jesteSmy §wiad-
kami wielkiego przetlomu w zyciu i rezygnacji z kariery koscielnej, dla celéw bardziej wzniostych.
I niezwyktej péZniej konsekwencji w dazeniu do nich.

Pisze w listach Skarga o sprawach biezacych, jak w czerwcu 1571 r. z Puttuska o tym, Ze ma
,,do$¢ duzo klopotéw z biskupem” i zZe bedzie si¢ upiera¢ w rozmowach z obstajaca przy swoim
zdaniu ,,panig z Jarostawia” (s. 87). Wydawcy objasniaja dyskretnie w tekscie, ze ,,biskup” to Piotr
Myszkowski, a ,,pani” to Zofia Tarnowska — same te nazwiska niewiele jednak méwia, skoro bez
wskazania, o jakie sprawy chodzi, zwlaszcza ze znany skadinad podkanclerzy koronny i mecenas
Jana Kochanowskiego, sita rzeczy wigc urzedujacy na Wawelu, dopiero rok wczeséniej zostal bi-
skupem ptockim i stad przetozonym nad kolegium w Puttusku. Z Zofig Tarnowska ktopot o wiele
wiekszy: mogto tez bowiem chodzi¢ o Zofi¢ corke hetmana (ktdra swoja cze$¢ débr wniosta do
rodu ksigzat Ostrogskich), a nie tylko o wdowe po wspomnianym synu hetmana, Janie Krzysztofie
Tarnowskim, na ktérego dworze w Gorliczynie® dziatat juz wcze$niej Skarga, przed wyjazdem do
Rzymu. Co wigcej, w niezrecznie wprowadzonym przektadzie i objasnieniu pojawia si¢ mozli-
wosc, ze ,.jej ojciec” to ,,Benedykt Herbest”, jeden z 6wczesnych filaréw zakonu w Polsce — ktdry
jednak tylko pewne dobra [jako Pater — Ojciec zakonny] ,,dat w zastaw” (s. 94).

Sprawa wyjasnia si¢ zreszta poZniej i jesteSmy Swiadkami, jak dojrzewa decyzja o Jarostawiu
(a nie Przemys$lu) jako miejscu idealnym dla zatozenia kolejnego kolegium. Poznajemy nie tylko
updr, ale i zmyst praktyczny Skargi, cho¢ réwniez jego sangwiniczny charakter, gdy jedynie sita
woli kietzna samego siebie i oddziatuje wzglednie tagodnie na otoczenie, stale jest jednak Swia-
domy swojej ,,swobody mdéwienia”, ktdrg to mégiby wywotaé u wspomnianego biskupa ,,jeszcze
wiekszy gniew”.

Nalezy docenic, ze przektady listéw publikowane sa po raz pierwszy — dziwi, ze nikt si¢ nie
zdobyt na to od czasu wydania oryginalow jeszcze przed stu laty przez ks. Jana Syganskiego SJ
(Krakéw 1912). Juz wéwczas zwrdcity one na siebie uwage badaczy, ale jedynie sam Syganski
poddat je nieco gtebszej analizie; nie zostaty tez do dzisiaj uzupetnione nowymi odkryciami. Warto
odnotowaé wyrazong przed wiekiem opini¢ Aleksandra Briicknera, ktéry zauwazat w listach Skar-
gi takie jego cechy, jak ,,zupelne zaparcie si¢ samego siebie, brak wszelkiego wysokiego o sobie
mniemania [...] wielka mito§¢ blizniego, gorliwo§¢ wiary, nieznuzona niczem wytrwalo$¢ i pra-

5 Gorliczyna pod Przeworskiem stata si¢ w ksigzce Gorliczynem (s. 96, 419), podobnie zresz-
ta, jak wczeSniej w biografii Skargi, zamieszczonej w Encyklopedii wiedzy o jezuitach z r. 1996
(s. 619).
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cowito$¢, rzutkosé, pobtazliwosé dla innych, a surowosé dla siebie™® — cechy, ktdre sktadajg si¢ na
bogatg i w pelni uksztattowana osobowosé krdlewskiego kaznodziei.

5. Nastepuja reprinty. Wyeksponowano w nich Kazania sejmowe wraz z ich blizniaczym skré-
tem, w postaci Wzywania do pokuty obywatelow Korony Polskiej i W. Ksiestwa Litewskiego (Kra-
kow 1610). Oba tytuty byly juz wydane razem bibliofilsko w r. 1985, inaczej jednak i z monogra-
ficznym komentarzem’. Edycja obecna sigga do innego Zrédta i wprowadza pewna niespodzianke.

Kazaf, jak wiadomo, byto na poczatku osiem, a wydan trzy za zycia autora — wszystkie z nich
niesamoistne, bo zawarte w bardziej obszernych zbiorach, kolejno: Kazari na niedziele i Swieta
z roku 1597, Kazan o siedmi sakramentach z roku 1600 i Kazan przygodnych z roku 1610. W tej
ostatniej edycji (i ostatniej za zycia autora) znalazto si¢ jednak tylko siedem kazan, bez szdstego,
,,0 monarchijej i krélestwie”, w ktérym Skarga zawarl postulat wzmocnienia wtadzy krélewskiej,
najbardziej kontrowersyjny dla szlachty i kontestowany zwlaszcza przez rokoszan 1606 roku. Otéz
obecni redaktorzy odeszli od tradycji (przyjetej réwniez w ossolifiskiej serii Biblioteki Narodowej)
pelnego zbioru kazaf ,,sejmowych”, a wigc o$miu, i siegneli do wydania z 1. 1610, jako wyrazajace;j
ostatnig wole autora, zgodnie z zasadami edytorstwa. W reprincie jest zatem tylko siedem kazafi,
a nie osiem, jak o tym mowa w podrgcznikach. Powoduje to pewng dezorientacj¢, zwlaszcza ze
zabrakto wiasciwego objasnienia. Co prawda, czytelnik spotyka tuz potem owo ,,zagubione” kaza-
nie szoste, ,,0 monarchijej i krélestwie” (s. 195-202), ale juz z innej edycji: z Kazari na niedziele
i Swieta z roku 1602. Edycja ta zreszta stanowi kolejng niespodzianke w tomie, gdyz nie byta dotad
znana ani wydawcom z serii Biblioteki Narodowej, ani specjalistom od Skargi®.

Niejasno$¢ zostaje zatem usunieta, cho¢ nie do kofica: w tomie sasiaduja ze sobg dwa kazania
szoste, oba inne: jedno ,,0 prawach niesprawiedliwych” (s. 180—187), drugie ,,0 monarchijej i kréle-
stwie” (s. 195-202) — to ostatnie po stronie tytutowej Kazar na niedziele i swieta z roku 1602, jako
(domys$lnym tylko) sygnale Zrédta. Redaktorzy dotaczaja, co prawda, stosowng informacje przed
spisem tresci (!?), ostatecznie liczac jednak na domys$Inos¢ czytelnika.

O Kazaniach sejmowych byta juz wyzej mowa. Jako najbardziej znane, ale i kontrowersyjne
dzieto Skargi, obrosty one bogata literaturg fachowa i publicystyczng. Przedruk wydania z r. 1610
zacheca do ponownego spotkania z tekstem, ktdry w nowej postaci juz w tytutach rezygnuje z eks-
ponowania ,,choréb”, na rzecz tematu w kazdym z kolejnych kazan. Niejedyna to zmiana i warto
samemu siggna¢ po tekst, by znalez¢ w nim my§li, ktére wcale nie przebrzmiaty do dzisiaj.

6. Przedmiotem i charakterem oméwienia odbiega od poprzednich pozycji opowies¢ o wspédt-
czesnej dziatalnosci Arcybractwa Mitosierdzia w Krakowie, po jego reaktywacji w r. 1989. Losy
wczesniejsze Arcybractwa, do jego rozwigzania przez wladze PRL w r. 1960, znalazly juz wczes-
niej rzetelng dokumentacj¢ w rozprawie Krystyny Jelonek-Litewki z r. 1984°. Obecna relacja pomi-
ja wladciwie okres trzydziestu prawie lat przerwy i urzedowego niebytu Arcybractwa (1960-1989),
kiedy to ,,caly jego majatek przejat Skarb Pafistwa” (s. 240) — notuje zarazem spory wokét majatku
i niegospodarno$¢ w zarzadzaniu nim juz w czasach III Rzeczypospolitej. A co wigcej, réwniez
wewnetrzne spory prawno-organizacyjne, zakoficzone postgpowaniem sagdowym i wykre§leniem
z Krajowego Rejestru Sagdowego. Dopiero kolejny nowy zarzad, zatwierdzony przez wtadze ar-

¢ A.Briickner, w recenzji listéw Skargi, ,,Kwartalnik Historyczny”, R. 27: 1913, s. 120-121.

7 P.Skarga, ,,Kazania sejmowe” i ,, Wzywanie do pokuty obywatelow Korony Polskiej i Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego”, wstep i oprac. M. Korolko, Warszawa 1985; 1999.

8 Zob. P. Skarga, Kazania sejmowe, oprac. J. Tazbir, przy wspétudziale M. Korolki, wyd. 3,
zm. i uzup., Wroctaw 1972, s. XCIX, Biblioteka Narodowa, S. I, nr 70. Zob. tezJ. Starnaw ski, op.
cit., s. 346-347 1 362. Nie zna wydania réwniez J. Ziomek (Renesans, Warszawa 1973, s. 337).

° K.Jelonek-Litewka, Arcybractwo Mitosierdzia i Banku Poboznego w Krakowie, ,,Nasza
Przesztos¢”, 1984, t. 61, s. 45-91.
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chidiecezji krakowskiej w r. 2009, podjat — jak czytamy - tradycje dziatan zainicjowanych przez
Piotra Skarge. Mozna mie¢ nadziejg, ze dzialan zgodnych z intencjami zatozyciela.

7. Charakter odkrywczy, jak wspomniano, i cenng warto$¢ naukowa ma oméwienie ikonografii
skargowskiej. Kazimierz S. Ozdég zebrat tu ponad 70 przedstawieni kaznodziei w sztukach plastycz-
nych (malarstwo, grafika, rzeZba), od najstarszych, z 1. potowy czy nawet z poczatkéw XVII w.,
do najnowszych, tacznie z kontrowersyjnym pomnikiem krakowskim Czestawa DZwigaja z r. 2001
oraz, jako ciekawostka, zetonem-dukatem pszczyniskim z r. 2010 (s. 247-308). Opracowanie warte
jest tym bardziej uwagi, ze stanowi zapowiedZ, mozliwie rychtej, ksigzkowej monografii. Autor
objat kwerenda zbiory prywatne i urzedowe (w tym Narodowe Archiwum Cyfrowe), zna tez ca-
10s¢ literatury przedmiotu, od wzmianek i pierwszych ujeé tematu w w. XIX, poprzez jubileuszo-
we wydawnictwa z 1912 r. (m.in. M. Dzieduszycki, M. Gorzkowski, S. Tarnowski, H. Rzepecka,
A. Schroder, J. Syganiski), Katalogi zabytkow sztuki w Polsce z okresu PRL-u, az do opracowan wspét-
czesnych historykéw sztuki (M. Porgbski, M. Poprzecka, A. Ryszkiewicz, H. M. Stoczyfiski itd.).

Przedstawiony material wymaga z pewnoScig glgbszej analizy. Oto pozorng tylko wydaje si¢
by¢ ,,szczuptos¢ zasobéw ikonograficznych zakonnika”, o ktdrej pisze autor i ktdrg thumaczy ,,nie-
wyniesieniem dotad na oftarze” (s. 247). Nalezatoby raczej méwi¢ o upowszechnianiu si¢ ikonicz-
nej postaci Skargi w zréznicowanych rodzajach sztuk, w tym w obrazach, jako wyrazu kultu, obec-
nego zwlaszcza w Zrédlach pisanych (jak zywoty, o czym wyzej). Zwracaja uwage obrazy i grafika
wczesnego okresu, kiedy to ma miejsce uproszczona, w stosunku do zywotéw, i sprowadzana do
schematu kanonizacyjnego formuta cnét i zastug Skargi. W napisach obrazowych dominujg wy-
raznie bowiem jedynie trzy zakresy: §wigto$¢ zycia, gorliwos$¢ apostolska i dzieta pisarskie — te,
w ktdrych kaznodzieja wyrazit najbardziej swoja osobowosc.

Przewija si¢ w oméwieniu motyw autentycznego wygladu Skargi. Ciekawa to sprawa, autor
za$ nie zamyka wnioskéw, pozostawiajac rzecz do bardziej doktadnego zbadania grafik (s. 307).
Uznaje tymczasem kreacje ,,po czesci nowego typu postaci” w Kazaniu Skargi Matejki, choé przyj-
muje zarazem, co zrozumiale, Slady dawnej tradycji w niezwyklym w swoim artyzmie dziele mi-
strza. Wspomina o autoportretowych rysach, ktére w szkicowych prébach nadat Matejko twarzy
Skargi (s. 260, 264) — w oméwieniu zabraklo zarazem pamieci o tym, zZe w literaturze przedmiotu
znany jest z imienia i nazwiska Matejkowski model Piotra Skargi'’.

8. ,Musicalia skargowskie” (jak w spisie tresci) badz ,,...0 Skardze” (jak w tekscie, s. 309)
to znéw cenny zbidr materialéw zwigzanych z obchodami jubileuszowymi z lat 1912 i 1936. One
réwniez s3 owocem drobiazgowej kwerendy, przeprowadzonej przez ks. Ziemiariskiego (archiwa
zakonu w Krakowie i w Rzymie, w prasie codziennej i w znanej juz nam korespondencji Skargi).
Rezultatem s cenne dane o programie obchoddw i ich cze$ci muzycznej w réznych regionach
Polski (z tatwym tu do poprawy bledem o akademii we Lwowie ,,8 grudnia 1939 r.”, zam. 1936;
s. 313!). Przy okazji sigga tez Ziemianiski do czaséw Skargi i daje szkic o §piewie i muzyce w je-
zuickich nabozefistwach w Krakowie u §w. Barbary i o stosunku Skargi do nich. Cenna jest infor-
macja o wymuszaniu wrecz przez wiernych §piewu i muzyki w czasie nabozeristw, jako atrakcji,
jak tez o przedwczesnym przyzwoleniu Skargi na nie — bez uzyskania bowiem zgody przetozonych
i wbrew przepisom zakonu. W liScie do generata z 15 maja 1585 r. thumaczy si¢ wrecz Skarga: ,,Lud
ten (tj. mieszkaicy Krakowa) nie moze poja¢ milczenia naszego Towarzystwa” (s. 317). Chodzi
0 nabozefistwa bez muzyki, ktére wprowadzali jezuici w calym zakonie. Rzecz zreszta znana jest
nie od dzisiaj, ks. Ziemianski nie korzysta z sytuacji, by siegna¢ do publicystyki antyjezuickiej
i przypomnie¢, ze §piew i muzyka u §w. Barbary byty sola w oku ksigzy profesoréw z Akademii

10 Uwaznej lektury i korekty przy redakcji ksigzkowej wymagataby stylistyka rozprawy (np.:
elementy ,,nieprzystojace dzietu”, s. 299, czy zdanie o obrazach Matejki, ktdre ,,s3 brzemieniem przy-
swajanym od najmtodszych lat”, s. 307).
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Krakowskiej (ale tez bodaj i od Panny Marii, sasiadujacej z jezuicka §w. Barbarg), bo mieszczanie
garneli si¢ wlasnie do jezuitow, omijajac inne koscioty.

Zwraca uwage wybitnie patriotyczny charakter jubileuszy 1912 i 1936 roku, jaki nadawaty im
podczas obchodéw réwniez piesni, odnotowane tak skrzetnie przez ks. Ziemianskiego. Ze wzgledu
na nie wlasnie, a nie przez wzglad na ,,czynng wspédtprace” Skargi z krélem Batorym, jako ,,po-
gromcg Rosjan” — tym ostatnim ,,nie byty na reke” obchody jubileuszowe. Zresztg piszac to, pomija
ks. Ziemianski, Zze w zaborze rosyjskim nie udato si¢ mu wylowi¢ ani jednej informacji o obcho-
dach 1912 r."" Szczeg6lnie natomiast w Krakowie atmosferg uroczystosci wyrazaty wykonania Bo-
gurodzicy, hymnu Gaude Mater Polonia oraz BoZe, cos Polske. Niewatpliwy to sygnal mobilizacji
patriotycznej spoteczefistwa pobudzonej jubileuszem Skargi. Chodzi szczegdlnie o Galicje, z jej
autonomig, najwigkszg wéwczas sposrdd trzech zabordéw, i o rozbudzong juz atmosfere wolnosci
nieco wczesniejszym jubileuszem pigeésetlecia Grunwaldu.

Warto dodac¢, Ze na wspomniang jubileuszowa mobilizacje 1912 r. wskazywatby poSrednio
fakt odnotowany pod rokiem 1884 w parafii Wszystkich gwi@tych w Krakowie. Arcybractwo Mito-
sierdzia obchodzito wéwczas trzechsetletnig rocznice zatozenia i z tej okazji urzadzono w kosciele
Sw. Piotrai Pawtanabozefistwo w intencji zatozyciela, z udziatem m.in. bpa Albina Dunajewskiego.
Ot6z po nabozefistwie zgromadzeni udali si¢ do grobu ks. Skargi, gdzie od$piewano Salve Regina
— hymn zatobny jedynie i bez nawigzan do tresci pozareligijnych.

9. Cato$¢ materiatéw konficzy rzecz o Modlitwie za Ojczyzne do tekstu ks. Piotra Skargi
(s. 373-390). Ks. Wojciech Katamarz, misjonarz i kompozytor, przedstawia tu najpierw bardzo oso-
bistg prébe odczytania semantyki i struktury tekstu, modlitwy tak bardzo obecnej w jego pamieci od
lat mtodosci, Ze az przetworzonej we wlasna kompozycje muzyczng. Dotacza przy tym nie tylko nuty,
ale tez odsyla do wspomnianej na wstgpie internetowej strony youtube.pl. Stuchajac znakomitego
chéru Mariafiskiego pod dyrekcja Jana Rybarskiego, ogladamy tu réwnocze$nie podktad plastyczny,
w postaci kilkunastu popularnych symboli narodowych i religijnych (Kazanie Skargi, Jasna Gora
i Czarna Madonna, ks. Kordecki, pomnik Skargi i pomnik krdla Zygmunta III Wazy, godto narodo-
we, Duch Swigty w postaci gotebicy, gmach sejmu itd.). Symbole te podnosza tym bardziej, wysoka
juz samg w sobie, bo hymniczna tonacje Modlitwy, ktéra — w odczuciu filologa — dostojna w tekscie
i godna w przedstawianych proSbach, nabiera cech patriotycznej manifestacji i miejscami istotnie
brzmi ,,zbyt pompatycznie”, jak to zresztg okresla sam kompozytor (s. 378). Czytelnik i stuchacz nie
wnika juz przy tym w dos§¢ ztozony problem autorstwa Modlitwy. Wyprowadzona ze Skargi, i cho¢
nie catkiem przez niego spisana, nalezy ona z pewnoscig do najbardziej dostojnych naszych tekstow
modlitewnych. A moze i sama wystarczy, by nie zagasta pamig¢ o wielkim kaznodziei.

10. I ostatnia uwaga. Pominieto w ksigzce Zywoty swietych najbardziej popularne z dziet Skar-
gi. Wydawnictwo WAM drukuje z nich, co prawda, wyciagi w réznych uktadach — byta tym razem
jednak dobra okazja, aby zamie$ci¢ w reprintach chocby list Do Czytelnika z edycji 1610 r., w kt6-
rym Skarga, bedac ,,blisko §mierci, a do lat juz 73 przystepujac”, cieszy si¢: ,,[...] iz widze te ksiegi
w reku ludzkich, ktéremi pobozni gospodarze domy swe i stoty okrasili, i duchowni, i uczeni,
i wszyscy wobec na nie taskawi, a ich czytania nie odmiataja” (tj. nie odrzucajg).

Z pewnoscig, nie jest jeszcze i tutaj Skarga romantykiem, ale pisze jak nie-humanista i nie do
elity odbiorcéw — wie juz bowiem, ze stowo jest po to, by taczyto, a ksiagzka, by sprawiac rados¢.
Nie tylko autorowi.

' Mtody Stefan Wyszyriski miat wtedy 8 lat i wychowany na podlaskiej prowincji w Andrze-
jowie, nie przypadkiem nigdy juz péZniej nie nawiazat duchowego kontaktu z postacia Piotra Skargi
i nawet cenigc go oficjalnie, nigdy jednak, juz jako prymas, nie wyglosit o nim zadnego kazania
(zresztg nie uczestniczy! tez w obchodach jubileuszowych 1936 r.).
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ANTROPOLOGICZNE CZYTANIE BAROKU

(Alina Nowicka-Jezowa, Barok polski miedzy Europg i Sarmacjg. CzeS¢ pierwsza:
Profile i zarysy catosci, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2009-2011, ss. 327).

PIOTR BOREK*

Przedmiot niniejszej refleksji stanowi najnowsza praca Aliny Nowickiej-Jezowej, zatytulowa-
na Barok polski miedzy Europg i Sarmacjg. Juz na wstepie trzeba zaznaczy¢, iz ksigzka warszaw-
skiej badaczki odbiega swym charakterem od wigkszoSci opracowan historycznoliterackich, po-
Swieconych deskrypciji literatury i kultury epok dawnych. Formuta tytutowa sugeruje, iz autorskim
zamierzeniem bylo stworzenie ,,profiléw i zaryséw calodci”. Z satysfakcja wypada stwierdzié, iz
nowe spojrzenie na epoke ,,piekna wielorakiego” znacznie wykracza poza syntetyczne ujgcie, do
jakiego przyzwyczaily nas konwencjonalne podreczniki akademickie. W opracowaniu znakomicie
potaczono refleksje ogdlniejsze z wnikliwymi egzemplifikacjami wybranych dziet barokowych.
Dzigki nim czytelnik, podazajac za swym przewodnikiem, rozpoznaje glebie najwazniejszych
idei epoki lub tez §ledzi dylematy moralne, religijne, polityczne literatow XVII stulecia. Dopet-
nieniem przyjemnosci lekturowej okazuje si¢ zapowiedzZ tresci drugiego tomu Baroku polskiego,
gdzie uczona podzieli si¢ spostrzezeniami na temat estetyki, w obrebie ktdrej rozwijata si¢ swoista
poetyka bedaca przejawem kultury sarmackiej (np. koegzystencja polszczyzny i taciny, dowolno$é
w traktowaniu regut literackich, preponderancja form hybrydowych i niejednorodnych genologicz-
nie, brak autocenzury). Ponadto podjgte zostang m.in. zagadnienia stereotypéw i wzorcéw zacho-
warn, do§wiadczen egzystencjalnych, cech umystowosci i obyczajowosci barokowej.

Tom pierwszy ,,profiléw i zaryséw” obejmuje siedem rozdzialéw tematycznych, w ktérych
A. Nowicka-Jezowa §ledzi nastgpujace zagadnienia: problematyka europejskich studiéw nad ba-
rokiem, badania nad piSmiennictwem epoki w Polsce, barok polski jako formacja kulturowa, idee
filozoficzne a literatura, chrzescijanstwo polskie XVII stulecia w konteks$cie europejskim, sarma-
tyzm jako formuta tozsamosci zbiorowej, sarmackie idee obywatelskie, ziemianskie i rycerskie. Tak
pomyslana cato§¢ — mimo wielkiej ilosci kwestii szczegétowych, do ktérych nie sposéb odniesé
sie w krétkim omdéwieniu — jawi si¢ nader spdjnie, o czym decyduja wyraziScie zasygnalizowane
dominanty tematyczne. Dla autorki najwazniejszymi ideami, ktére integruja i regulujg kulture pol-
skiego Seicenta, okazujg si¢: chrze$cijafistwo, sarmatyzm i klasycyzm. Jezowa zasadnie stwierdza,
iz to wlasnie chrzescijafistwo w najwiekszym zakresie uksztattowato barokowa kulture. Zachowu-
jac tradycje Sredniowieczno-renesansowa, ,.barokowa christianitas przejawia si¢ w liczniejszych
niz poprzednio formacjach” (wielobarwna mozaike kultury duchowej polskiego baroku ksztat-
towaly m.in.: pietas erudita, religijno$¢ ludowa, mistycyzm, ignacjanizm, jansenizm, kwietyzm,
katolicyzm potrydencki i sarmacki, zakonne szkolty duchowosci, wyznania protestanckie, prawo-
stawie i obrzadek unicki). Wespdt ze spoteczno-narodowa ideg (sarmatyzm) oraz klasycyzmem
(idea wyrastajaca z antyku grecko-rzymskiego podlegajaca w baroku ,,negatywnej kontynuacji”)
chrzescijaistwo formowato profil ideowo-estetyczny epoki. Jak czytamy: ,,Przenikniety ideami
ksztattujagcymi réwniez kulture poprzednich epok, barok polski przedstawia si¢ jako monumental-
na synteza tradycji, z ktérej rodzg si¢ nowe zjawiska. Upodabnia to siedemnastowieczng kulture
polska do innych kultur europejskich, do§wiadczajacych — jako blogostawiefistwa i przeklefistwa
zarazem — ogromu dziedzictwa minionych stuleci” (s. 123). O ile jednak we Wioszech twércom

* Piotr Borek — prof. dr hab., Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie.
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cigzyla wszechobecna tradycja poprzez ilo§¢ geniuszy i §wietnych utworéw, o tyle w Polsce nie
istniat , kompleks dekadentyzmu” i mogta swobodnie rozwijac si¢ twérczoS$¢ oryginalna, znaturali-
zowana i odmienna od europejskich pierwowzordow.

Analizowanie rodzimej kultury XVII wieku w szerokim kontekscie doprowadzito autorke
Baroku polskiego do waznych reinterpretacji zastanych opinii i przekonan. A. Nowicka-Jezowa,
wbrew dotychczasowej tradycji naukowej podkreslajacej ksenofobiczno$¢ i prowincjonalizacje
polskiego baroku, przyjmuje zalozenie, iz ,.kategorie europejskosci i rodzimosci przejawiaja we-
wnetrzng jedno$¢, a konstrukt tozsamos$ciowy jest swoista syntezg ideowa i artystyczng elementéw
starozytnych i nowozytnych, uniwersalnych i lokalnych, wysokich i niskich” (s. 17). Oczywiscie
powyzsza teza skutkuje przewarto$ciowaniem pewnych sktadnikéw kultury literackiej, trakto-
wanych przez barokowych twdrcow za ,,swojskie” (np. teokrytejsko-wergiliafiski mit wiejskiej
szczesliwosci). O uznaniu za wiasng decydowato nie tyle zatem pochodzenie danej idei, ile jej
znaturalizowanie, interioryzacja oraz rozwini¢cie mocg polskiej kultury.

Skoro mowa o ideach, to warto w tym miejscu przyjrze¢ si¢ zatozeniom badawczym, jakimi
kierowata si¢ autorka kompendium wiedzy o polskim baroku. Otdz jej czterdziestoletnie z gérg
badania dotyczace piSmiennictwa epoki dowodza, iz dla Jezowej szczegdlnie istotne okazujg si¢
utrwalone w zapisach do§wiadczenia indywidualne oraz zbiorowe, ktére ksztattowaty tozsamosé
i tradycje narodowa. Barok polski — nie bedac klasycznym podrecznikiem porzadkujacym historie
literatury wedle kryteriow formalnych, chronologicznych i tematycznych — stanowi zatem prébe
deskrypcji ,,spraw ludzkich”, ktére byly istotne dla dwczesnie zyjacych, a co znalazio swe od-
zwierciedlenie i udokumentowanie na kartach dziet literackich. Rezygnujac z catoSciowego zarysu
epoki, badaczka wskazuje na subiektywizm ujeé syntetycznych, jaki towarzyszy¢ musi nie tylko
decyzjom autorskim w zakresie wyboru interpretowanego materiatu, ale i niepetnemu dzi$ jeszcze
rozpoznaniu spoczywajacych w archiwach i bibliotekach zabytkéw piSmienniczych. Dla Jezowej
wszystkie te okolicznosci, ujawniajace utomno$¢ ujeé catos§ciowych, nie moga jednak decydowac
o rezygnacji z podejmowania préb pewnych uogdlnieni i podsumowan: ,,[...] sadz¢ jednak, ze ak-
tualny pozostaje wymdg ich integralnosci, czyli zespolenia wokét okreSlonych i koherentnych po-
gladéw badacza na nature dzieta literackiego. Przyjeta koncepcja ontologiczna dzieta wyznacza
bowiem epistemologiczng, a w pewnej mierze réwniez aksjologiczng strukture syntezy, stanowi
podstawe hipotezy catosci oraz sktania do zastosowania okre§lonego kryterium doboru materiatu,
np. form literackich, styléw, Srodowisk twdrczych, pertynencji narodowej lub regionalnej” (s. 13).
Za kryterium porzadkujace réznorodny materiat literacki (a szerzej: piSmienniczy) epoki unitas in
diversitate badaczka uznaje nurty ideowe, ktore przenikaja kulture polskiego baroku. Swa ekspli-
kacje autorka Baroku polskiego funduje na metodach antropologicznej i kulturowej, dla ktérych
szczegdlnie wazna okazuje si¢ historia idei. Idee bowiem, jej zdaniem, integruja kulture danego
okresu, wyrazajac si¢ we wszystkich dziedzinach zycia spotecznego, postawach indywidualnych
i zbiorowych, w twdrczosci intelektualnej i artystycznej. Wypada zgodzi€ si¢ z uczona, iz idee sg
stosunkowo fatwo dostgpne w sferze kultury elitarnej, natomiast zdecydowanie trudniej je tropié
w masie zjawisk heterogenicznych (np. styl zZycia, postawy zbiorowe, stereotypy). Wazng refleksje
wyrazila badaczka w stwierdzeniu, iz idee majg nacechowanie aksjologiczne i epistemologicz-
ne, a ich zywotno§¢ wykracza temporalnie poza epoke, ktdra je stworzyla. Akceptacja zatozenia
diugiego trwania idei prowadzi do wniosku, ze w przeciaggu wiekéw ulegaja one przeobrazeniom
(,.tracg dynamike i kreatywnos¢ lub ja zyskujq”). Zadaniem badacza jest Sledzenie tych przemian.
W przypadku tradycji literackiej trudno méwié o biernej recepcji idei, ktdre pierwotnie sformuto-
wano na gruncie filozofii, religii czy sferze prawa. Literatura bowiem mogta twdrczo przetwarzaé
idee, wyrazajac obraz $wiata i cztowieka, jaki chcial propagowac twérca. Czesto bowiem jego
zamierzeniem byta nie tylko realizacja funkcji poznawczej, ale i perswazyjnej, majaca stymulo-
wac odbiorce do poszukiwania glgbszych wartosci. Jezowa ukierunkowuje swdj dyskurs w strong
problematyki antropologicznej. Jak twierdzi: ,,Prymat tych zagadniefi wynika z przekonania, ze
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zrozumie¢ barok to przede wszystkim zrozumie¢ ludzi tego czasu: ich pojmowanie $wiata, cele
1 aspiracje, system warto$ci — deklarowany i realizowany — uczuciowo$¢ i wyobraZzni¢” (s. 15).
Autorka Baroku polskiego wyzyskuje metafore literatury jako lunety, ktdra poprzez przyblizenie
»~mikrokosmosu” wybranych dziet odkryje Swiatlo makrokosmosu kultury epoki. Powyzszemu za-
ozeniu towarzyszy jednak badawcza Swiadomos¢, ze w kregu obserwacji badawczej musi pozo-
poddaje ogladowi zabytki arcydzielne, ale i teksty nieznane, ktére Swiadcza o gustach czytelni-
czych epoki baroku.

Za wielka zalete opracowania wypada uzna¢ syntetyczny zarys badai nad barokiem europej-
skim i polskim minionego pétwiecza. Erudycja i akrybia badawcza na pewno zostanie doceniona
nie tylko przez adepta studiéw humanistycznych i mito$nika kultury baroku, ale réwniez przez
uczonych zajmujacych si¢ profesjonalnie wiekiem XVII. Dotaczenie do pierwszych rozdziatéw
obszernej bibliografii, jak réwniez na koficu tomu, daje czytelnikowi mozliwo$¢ poszerzania swej
wiedzy w oparciu o ujecia syntetyczne, jak i bardzo szczegétowe. Ogarnigcie setek ksigzek i stu-
diéw w zakresie literatury przedmiotu ujawnia dyscypling naukowq autorki, a zarazem wskazuje na
wiedze, ktéra wzbudza ogromny szacunek. Lektura rozdzialu o badaniach nad literaturg polskiego
baroku ujawnia wrazliwos$¢ uczonej na tendencje badawcze (tematyczne) w Srednim i mtodszym
pokoleniu, a ponadto obrazuje dorobek edytorski. Warto tu nadmienic, iz profesor Jezowa od lat
sama udostepnia krytyczne wydania nieznanych zabytkéw literackich, a ponadto — co réwnie waz-
ne — koordynuje wieloosobowe projekty, ktérych poklosie stanowia ujecia monograficzne i edycje
Zrédiowe (najwazniejszym z projektdw byt Humanizm. Idee, nurty i paradygmaty humanistycz-
ne w kulturze polskiej, pod red. nauk. A. Nowickiej-Jezowej). Bez watpienia zarysowany w tym
rozdziale stan badaf nad barokowa formacja kulturowa na state wejdzie do dydaktyki uniwersy-
teckiej.

Kolejne rozdziaty ksigzki ujawniaja przekonanie, iz barok ksztattowat sie i ewoluowat w cia-
glym dialogu z przeszioscia. Autorka postuguje si¢ w tym przypadku terminem ,,dynamizmy pol-
skiego baroku”, ktdry wskazuje na proteuszowa nature epoki. Réznorodne inspiracje wspédtczes-
nych kultur (np. zachodnioeuropejskie, orientalne, regionalne, srodowiskowe) oraz niejednorodny
nurt tradycji kreowaly, zdaniem badaczki, formacj¢ o cechach makrosyntezy. O jej ksztalcie decy-
dowaly przeciwne sobie ideologemy, napi¢cia pomie¢dzy afirmacja i negacja: ,.Klasycyzm XVII w.
generowal propozycje antyklasyczne, sarmatyzm objawiat si¢ wraz z europejskoscia, chrzescijan-
stwu towarzyszyty kontrapunkty ateizmu, sceptycyzmu, libertynizmu” (s. 130). Kontekst europej-
skiej my§li filozoficznej wskazuje na pewne rysy wspdlne miedzy siedemnastowieczng filozofig
natury i cztowieka (,,od mistycyzmu do libertynizmu, od erotyzmu do fascynacji Smiercig, od neo-
stoicyzmu do hedonizmu”) a tendencjami obecnymi w literaturze owych czaséw.

Jak wspomniano, dla autorki Baroku polskiego bodaj najwazniejszym czynnikiem integrujg-
cym owoczesng kulture bylo chrzescijafistwo. Prébujac rozpozna¢ zagadnienie religijnosci XVII
wieku, Jezowa stusznie wskazuje na dwa przenikajace si¢ poziomy jej rozwoju: elitarny oraz ma-
sowy. Waznym spostrzezeniem badaczki okazuje si¢ twierdzenie, ze o sukcesie potrydenckich
dziataczy w zakresie rekatolicyzacji Rzeczypospolitej w duzej mierze zdecydowata zywotna i zin-
terioryzowana tradycja religijna. Podjecie dziatah na rzecz akulturacji skutkowato utoZzsamieniem
wreligii katolickiej z konstruktem narodowym”. Byl to jednak jeden z modeli 6wczesnej poboz-
nosci. Obok niego rozwijata si¢ religijno$¢ zakonna: pokutnicza i mistyczna, ktdra preferowata
przezycie indywidualne wzgledem zbiorowych form kultu. Za najpetniejszy wyraz (syntez¢) ba-
rokowego pi§miennictwa medytacyjnego uznaje autorka poetycki dorobek Wactawa Potockiego,
a ponadto tworczo$¢ Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego, Wespazjana Kochowskiego, Kaspra
Miaskowskiego i pisarzy jezuickich.

Pomieszczone w Baroku polskim rozdzialy o problematyce sarmatyzmu zastuguja na naj-
wyzsze uznanie. Czytelnik znajdzie tu rekapitulacje kilkudziesigcioletniej dyskusji na temat de-
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finiowania zagadnienia. Niezaleznie od tego autorka zaproponowala wtasne rozumienie pojecia:
»Sarmatyzm pojmuj¢ jako ide¢ wspdlnoty etnicznej, terytorialnej oraz wspdlnoty wartosci, ktéra
konsolidowata poczucie tozsamosci zbiorowej mieszkancow Rzeczypospolitej. Idea ta wyrastata
z erudycji Sredniowiecznej, skodyfikowana zostata w dobie renesansu jako doktryna etnogenetycz-
na i uzyta jako element scalajacy politycznie i spotecznie pafistwo Obojga Narodéw, a dominowata
w Polsce XVII w., przyjmujac ksztatty barokowej kultury szlacheckiej. W takiej postaci i funkcji
zachowata zywotno$¢ w XVIII w.” W kolejnym stuleciu idea sarmacka przejawiata si¢ jako rodzi-
ma tradycja niepodlegtej Polski. Jej elementy badaczka dostrzega jeszcze w tradycji legionowe;j.
Lektura tych partii ksigzki u§wiadamia, iz sarmackie zdystansowanie si¢ wzgledem europejskich
kodyfikacji norm estetycznych i obyczajowych (fad, umiar, harmonia, reprezentatywnos¢) stano-
wilo artykulacje radosci zycia, ,,delektacji oczu, uszu i smaku”. Sarmackie piekno, jak stwierdza
Jezowa za Komedyjg rybattowskg nowg, byto ,,strojne, pidrne i szabelne”.

W sarmackiej przestrzeni epistemologicznej i aksjologicznej umieszczone zostaty idee wojny,
pokoju, a ponadto wiejskiej eudajmonii. Badaczka, podejmujac nie w pelni jeszcze rozpoznane
funkcje idei klasycyzmu w kulturze polskiego baroku, rysuje przed czytelnikiem egzempla interio-
ryzacji ideologii sarmackiej. Na tle doli i niedoli sarmackiego rycerza rekonstruuje wielki teatr woj-
ny, ktéry upamigtniano w eposach i strukturach nie tak ambitnych epicko. Szczegdlnie wnikliwa
jawi sie interpretacja Piesni Swigtojariskiej o Sobotce — w utworze uczona dostrzega ,,mikrosynte-
z¢ idei obejmujacej makrokosmos kultury sarmackiej”. Przypomnienie lunety (tu ,,powigekszeniu”
podlega sens sobdtkowego cyklu) us§wiadamia czytelnikowi, ze idealizowanemu przez Jana Kocha-
nowskiego modelowi homo rusticus zagraza utomna rzeczywisto§¢. Wobec zagrozenia wojng i zfa,
jak chce badaczka, ,,Sarmata doskonaty przyjmuje postawe akceptacji §wiata, radosci zycia, wiary
w doskonato$¢ i trwatos$¢ boskiego i naturalnego prawa, a takze nadziei na zawtadnigcie chaosem
i sprowadzenie na ziemi¢ fadu kosmicznego” (s. 260).

Znakomita ksigzka Aliny Nowickiej-Jezowej zastuguje na polecenie wszystkim znawcom
i mito§nikom kultury baroku. Kilkudziesigcioletnie do§wiadczenie badawcze, ogromna erudycja
oraz niebanalna metodologia pracy zdecydowaly, iz otrzymali§my nowa propozycje czytania epoki
~wielu zmystéw”. Nalezy zywi¢ nadzieje, ze drugi tom syntezy ukaze si¢ w najblizszym czasie
i stanowi¢ bedzie dopelnienie zaproponowanego obrazu baroku. Fascynujacy wizerunek epoki
ujawnia, jak wiele nici taczy nasza wspéiczesnos$¢ z problemami i ideami wczesnych ludzi.

NOWE SPOJRZENIE NA KSIAZKE O$WIECENIOWA

(Bozena Mazurkowa, Weksle prawdy i nieprawdy. Studia literackie o ksigice oswiece-
niowej, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2011, ss. 299).

MARTA KOWALEWSKA*

Ksigzce o§wieceniowej, bedacej w X VIII w. gléwnym forum wymiany idei, refleksji i wiedzy,
poswigcono wiele opracowan. Jest ona réwniez tematem monografii Bozeny Mazurkowej — praca
ta przynosi jednak nowe spojrzenie na poruszane zagadnienia.

* Marta Kowalewska — Centrum Badawcze Bibliografii Polskiej Estreicherow przy Uniwersy-
tecie Jagiellonskim.
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Monografia wyrdznia si¢ przejrzystym uktadem. Znaczna jej cze$¢ po§wiecona jest Francisz-
kowi Bohomolcowi jako epistolografowi i edytorowi. We Wprowadzeniu autorka w sposéb zwig-
zly, ale wyczerpujacy wymienia te elementy, ktére towarzyszyty dzielom w dawnych edycjach,
a ktére wspdtczesnie okreSlane sg jako ,,literacka rama wydawnicza”, czyli elementy wprowadzaja-
ce, dopetniajace i zamykajace dzieto — teksty wierszem lub prozg pisane przez autoréw, wydawcow,
drukarzy... Znalazty si¢ wsrdd nich m.in.: rozbudowane formuly tytutowe, motta, cytacje, wiersze
,,do zoila” i do czytelnika, listy i wiersze dedykacyjne, rekopiSmienne ofiarowania, poetyckie przy-
pisania, przedmowy i wstepy réznie nazywane, marginalia — ktdre z czasem staly si¢ przypisami
i komentarzami umieszczanymi w dolnej czesci stronicy (tzw. noty), spisy tresci, wszelkiego rodza-
juindeksy, zwane regestrami, wykaz omytek w druku i in. Wszystkie te sktadniki petnity okreslone
funkcje. Wiele z nich i dzi§ z pewno$cia zainteresowatoby nawet przypadkowego czytelnika (np.
zartobliwe wierszyki do krytykéw).

Bozena Mazurkowa u§wiadamia, ile dodatkowych informacji docierato (i dociera) do czytel-
nika, ktéry brat do reki osiemnastowieczng ksigzke, i zanim jeszcze zaczat czytac ,,dzieto zasad-
nicze”. Studia te s3 spojrzeniem na dawng ksigzke okiem, ktdre dostrzega kompletne ,,edytorskie
wyposazenie dziel” (s.13).

Rozdzial II po§wiecony jest XVIII-wiecznemu czytelnikowi i trudnej sztuce czytania. Autorka
przytacza krytyczne wypowiedzi (m.in. I. Krasickiego i Fr. Bohomolca z ,,Monitora”) na temat
stanu czytelnictwa w Rzeczypospolitej, czytelniczych ambicji spoteczenstwa polskiego, bezreflek-
syjnej, pobieznej i bezkrytycznej lektury. Nie brak réwniez gtoséw bedacych pochwatg nie tylko
ksiazki i korzySci z niej ptynacych, ale tez drukarzy, ksiegarzy, wydawcdéw i thumaczy oraz zwycza-
ju gromadzenia ksigg. Promowanie umiejetnego czytania, reklama stowa drukowanego, szacunek
do ksiazki, rekomendowanie jednych tytuléw, a przestrzeganie przed innymi — to wszystko moz-
na znaleZ¢é w tej czesci studidw B. Mazurkowej. Autorka wspomina takze o problemie kradziezy
ksiazek z bibliotek, nieoddawaniu ksigzek wypozyczonych, niszczeniu (tez publicznym) drukdéw,
korsarskich przedrukach. Ponadto prezentuje bogatg i zréznicowang éwczesng oferte wydawni-
czg, dokonujac przegladu i podziatu ksigzek: ,,ciemne jak wieki” (kalendarze, prognostyki, ksigzki
wrézebne... — np. Sejm piekielny straszliwy... krytykowany przez Zabtockiego), ,,ladajakie” (au-
torzy i wydawcy kieruja sie tylko checia zysku), ,,wszeteczne” (romanse), ,,uczone i uzyteczne”
(o naukowych osiagnigciach i wynalazkach, dotyczace wychowania, wtasciwego gospodarowania
i ochrony zdrowia), ,,szacowne” (o tematyce historycznej, gramatyki — np. Gramatyka dla szkot
narodowych Kopczynskiego), zabawne i in.

Epistolarne wypowiedzi Fr. Bohomolca sg przedmiotem rozwazan autorki w kolejnym rozdzia-
le ksigzki. Liczba (ponad 30) listéw dedykacyjnych tego mistrza i nauczyciela retoryki wyrdéznia
Bohomolca — jak zauwaza Mazurkowa — sposréd dwczesnych literatéw. Mazurkowa krétko charak-
teryzuje adresatow tych listéw — byly to przewaznie osoby znane i szanowane w swoich czasach:
J6zef Stanistaw Sapieha, Stanistaw Mycielski, Stefan Luskina i in. Bohomolec wychwala ich cnoty
i zalety, zastugi i dokonania. Jednak B. Mazurkowa wskazuje nie tylko na laudacyjng funkcje listéw
dedykacyjnych, i nie tylko na funkcje stuzebng (zachecenie czytelnika do siegniecia po dzieto, kté-
remu patronuje szacowny adresat), ale dostrzega réwniez dodatkowe ich funkcje: propagowanie
pewnych zachowan i postaw ,,spotecznie uzytecznych” (s. 155), zachgcanie do dziatai na rzecz
ojczyzny; widzi w listach takze Zrédto wiedzy o dziatalnosci wielu ludzi epoki. Oméwione zostaty
tez metody laudacji (figury pominiecia, amplifikacja, pytania retoryczne, katalogi cnét i zastug...).

Dalsza czg$¢ rozwazan — O kilku okolicznosciowych podarunkach ksigzkowych z drugiej po-
towy XVIII w. — dotyczy ksigzek darowanych z réznych okazji, niekoniecznie autorstwa ofiarodaw-
c6w, a przede wszystkim wierszy podarunkowych specjalnie napisanych na dang okoliczno$¢. Roz-
dziat ten oddziela czeSci odnoszace si¢ do utworéw Bohomolca: zaprezentowang wyzej i nastgpna,
w ktdrej autorka koncentruje si¢ na przedmowach o§wieceniowego pisarza i rzetelnego wydawcy
prac z réznych dziedzin (literatury, geografii, historii i filozofii).
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Podkresla za W. Gramatowskim, ze Fr. Bohomolec realizowat cele, ktére sobie postawit: odno-
wienie moralne i intelektualne spoteczefistwa oraz obudzenie w nim patriotyzmu (s. 203). Umiesz-
czal przedmowy nie tylko dlatego, Ze taki byt 6wczesny zwyczaj edytorski, ale przede wszystkim
zeby zacheci¢ do przeczytania wydawanego dzieta, podkreslic jego zalety i wskazad, co je odréznia
od innych. Odchodzi od dotychczasowego schematu przedmowy — oceng pozostawia czytelnikowi,
z ktérym jest nastawiony na dialog, umieszcza rzeczowe uwagi; spodziewajac si¢ niepochlebnych
recenzji ze strony krytykéw, kieruje do nich zartobliwe stowa; przygotowujac reedycje ,,dziet juz
prawie gingcych” (utwory Kochanowskiego, Kronika Kromera), wyraza glgboka troske o losy pis-
miennictwa staropolskiego. Pisze o tym autorka monografii. Dostrzega ona réwniez, ze i listy,
i przedmowy Bohomolca wyrdzniaja si¢ dbatoscig o jezyk i podkresla, ze podjat si¢ on opracowa-
nia nowoczesnych zasad edytorskich.

Weksle prawdy i nieprawdy zamyka rozdzial omawiajacy zezwolenia cenzorskie na druk: la-
koniczne w formie urzedowej formuty i bardziej rozbudowane, wzbogacone o indywidualne uwagi,
rekomendacje i aprobacje cenzora. Jest to trafne dopetnienie rzeczowych i szczegétowych, uderza-
jacych §wiezoscig, rozwazan Bozeny Mazurkowej nad ksigzka o§wieceniowa.



